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karé nyolcas okozta a vesztét.
Egy hatossal talin megmenthette volna az 6rokségét. Egy
hetessel pedig meghdromszorozhatta volna a vagyonit.

De egy nyolcassal semmiképp.

A fiatal Bourne marki szemével kovette a kdrtya atjdt, ahogy dtsu-
hant a bujazold poszté folote, és mintha rajta giinyolédna, megélla-
podott az asztalon, a felfelé forditott treff hetes mellett. A fid lehuny-
ta a szemét, a szobdban pedig egy pillanat alatt megfagyott a levegd.

Vingt-deux.

Eggyel tobb, mint a vingr et un, vagyis huszonegy, amire jitszott.

Amire mindenét feltette.

A teremben tartézkoddk egy emberként hordiiltek fel, amikor ujj-
begyével megillitotta a kdrtydt. A bimészkoddk a szemiik ldttdra ki-
bontakozé tragédidt figyelték az azokra jellemzd kdrorommel, akik
maguk is éppen csak elkeriilték a cstfos véget.

Aztén megindult a pusmogis.

=49 B



— Mindenét feltette?

— Mindent, amit az 6roksége engedett.

— Hiszen még zoldful(i, honnan is tudhatta volna?

— Elég id8s mér. Egy ilyen incidens barkibdl férfit farag egy pil-
lanat alatt.

— Tényleg mindenét elvesztette?

— Kétségteleniil.

A fid kinyitotta a szemét, és tekintetét az asztal mdsik felén il8
férfira szegezte. Belenézett az élete f6l6tt 6rkddd hideg, sziirke szem-
parba. Langford vikomt atyja bardtja és szomszédja volt, akit maga
Bourne marki valasztott ki a haldla elétt, hogy egyengesse egyetlen
fia és 6rokdse atjat. Az ifjd Bourne sziileinek haldla utdn Langford
vette 4t a Bourne Srgrofsdg igazgatdsit, és olyan mértékben sikertilt
fellenditenie, hogy megtizszerezte a csaldd vagyonit.

Es aztén elvette.

Szomszédnak lehet nevezni, de bardtnak biztosan nem.

Az 4rulds ténye tlizként égette a fiatal mérkit.

— Szdndékosan tette. — Elete huszonegy éve alatt most el8szor
arulkodott a hangja zsenge kordrdl. Es ez diihitette.

Ellenfele rezzenéstelen arccal felemelte az asztal kézepén heverd
iratot. Bourne minden erejét megfeszitve, szemrebbenés nélkiil tir-
te, hogy a férfi arrogdnsan a fehér papirra firkantsa az aldirdsdc — bi-
zonysigul, hogy a fit mindenét elveszitette.

— Csak magadnak koszonheted. Te dontottél tgy, hogy tobbet
teszel fel, mint amennyit hajlandé vagy elvesziteni.

Megkopasztottdk. Langford egyre nagyobb nyomdst gyakorolt
rd, jabb és Gjabb korbe hajszolta. Hagyta, hogy nyerjen, mig végiil
teljesen elhitette vele, hogy nem veszithet. Szakallas tritkk volt, de

Bourne tdl tapasztalatlan — tal mohé — volt ahhoz, hogy dtldsson
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a szitdn. Felpillantott. A haragtdl és a tehetetlenségtél alig birta ki-
préselni magdbdl a szavakat:

— Maga pedig tgy dontott, hogy elnyeri.

— Nélkiilem nem lett volna mit elnyerni — jegyezte meg az idds
férfr.

— Apdm! — Thomas Alles, a vikomt fia, Bourne legjobb bardtja
elérelépett. — Ne tedd ezt! — kérte reszketé hangon.

Langford kométosan dsszehajtogatta a papirt, és tudomdst sem
véve a fiardl, felkelt az asztaltél. Bourne-ra emelte hiivos tekintetét.

— Inkdbb hdldsnak kellene lenned, amiért mér ilyen fiatalon hasz-
nos leckében részesitettelek. Sajndlatos médon semmid sem maradt,
csak a ruha, amit viselsz, és az tiresen 4llé, vidéki udvarhaz.

A vikomt tekintete az este folyamdn szerzett nyereménye mdsik
felére, a pénzérmékbdl emelt halomra tévedt.

— Neked adom a pénzt, mit sz6lsz hozz4? Blcstajandék, ha ugy
tetszik. Hiszen mit szélna apdd, ha teljesen kisemmiznélek?

Bourne ellokte magit az asztaltdl, és felpattant a székrél.

— Ne merészelje a szdjira venni az apimat!

Langford felvont szemolddkkel konstatdlta a fid kirohandsdt, és
hagyta, hogy egy pillanatig elnytljon a csend.

— Azt hiszem, mégiscsak megtartom a pénzt. Es a klubtagsigod-
tl is megfosztalak. Ideje tdvoznod.

Bourne arca ldngra gydlt, amint felfogta a szavak értelmét. Nem
csak a klubtagsigatdl fosztottdk meg. Hanem a birtokdtdl, a szolga-
itdl, a lovaitdl, a ruhditél, mindenétdl. Mindenétdl, egy vidéki ud-
varhdzat, pdr hold f6ldet és a nemesi cimét leszdmitva.

Amire szégyent hozott.

A vikomt szdja sarka glinyos mosolyra hizédott, majd odahaji-

tott Bourne-nak egy guinea-t, aki dsztondsen kinyujtotta a kezét,

= 11 &



és elkapta az aranyérmét, ami megcsillant a White kdrtyaszalon ra-
gyogd fénydrjiban.

— Okosan fektesd be, fid! Mert t6bb pénzt nem latsz télem.

— Apdm! — fogta konyorgére ismét Tommy.

Langford a fidhoz fordult.

— Egy sz6t se tobbet! Nem t(irom, hogy miatta kony6rogj.

H bardtja szomortian Bourne felé fordult, kezét tandcstalanul
felemelte. Tommynak sziiksége volt az apjdra. A vagyondra. A timo-
gatdsara.

Mindazokra a dolgokra, amiker Bourne-nak immdr nélkiiloznie kell.

Heves gytlolet lingolt fel Bourne-ban, de csak egy pillanatra,
majd gyorsan tovatiint, higgadt beletérédésnek adva 4t a helyét. Zse-
bébe siillyesztette az érmét, azutdn hétat forditott a tobbi fénemes-
nek, a klubnak, a viliginak és az addigi életének.

Megeskiidott, hogy bosszut 4ll.



1. fejezel

1831. janudr eleje

allotta, hogy finoman nyilik, majd csukédik a maganlakosz-
gg tly ajtaja, de nem mozdult.

A sotétben 4llt, a festett ablak mogott, ahonnan London leg-
fényliz6bb szerencsejiték-barlangjinak foldszintjére lehetett ldtni.
A klubbdl nézve az ablak csupdn egy leny(ig6z8 miivészeti alkotds-
nak, egy 6ridsi, szines tivegablaknak tetszett, amelyen Lucifer buka-
sa kelt életre. A hatalmas, egy dtlagos férfindl hatszor nagyobb mé-
ret(i angyal szemet gyonyorkodtetd szinkavalkddban botladozott a
pokol mélye, London legsdtétebb bugyrai felé, ahova a mennyei se-
regek szamizték.

A Bukott Angyal.

A klub neve egyben emlékeztetdiil is szolgalt, hogy milyen kockd-
zatot vallalnak azok, akik a jétékbarlangba belépve megteszik tétje-
iket a pliissboritdson, amikor felemelik az elefintcsont dobdkockit,
vagy amikor a rulettkerék szédité porgését és az elmos6dé szineket
figyelik.
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Es amikor az Angyal nyert — és a legtdbbszor igy tortént —, akkor
az livegablak arra emlékeztette a veszteseket, hogy milyen mélyre zu-
hantak.

Bourne tekintete a jitékbarlang tévolabbi végében 1évé pikéasztalra
tévedt.

— Croix szeretné novelni a tétet.

A foldszinti jacékeér feliigyelje nem mozdult az ajtébdl.

— Ugy van.

— Mir annyival tartozik, amit soha az életben nem lesz képes
megadni.

— Pontosan.

Bourne elforditotta a fejét, és legbizalmasabb alkalmazottja fél-
homadlyba burkol6zé szemébe nézett.

— Mit hajlandé feldldozni az emelt tétért cserébe?

— Kétszdz holdat Walesben.

Bourne ismét a széban forgé urat figyelte, aki verejtékben tszva,
nyugtalanul vérta az itéletet.

— Emeld a tétet! Ha veszit, kisérd ki! Es aztdn megvonjuk a tagsdgit.

Ritkdn kérddjelezték meg a dontéseit, az Angyal alkalmazottai
pedig sosem. A mdsik férfi épp olyan neszteleniil mozdult az ajtd fe-
1¢, ahogy belépett. De mieldtt tdvozott, Bourne utdnaszélt:

— Justin!

Csend.

— El8sz6r a birtokot tegye fel.

Az ajté halk kattandsa volt az egyetlen drulkodd jel, hogy a fold-
szinti jatékeér feliigyeldje egydltalin ott jart.

Pillanatokkal késébb megjelent a teremben, Bourne pedig figyel-
te, ahogy dtadja a fénoke utasitdsait az osztdnak. Végignézte, ahogy

az ajanlatit elfogadtik, és ahogy a gréf vesztett. Ujra.
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Es Gjra.

Es Gjra.

Vannak, akik nem értik, mi a j6 ebben.

Azok, akik még nem tették prébdra a szerencséjiiket, akik még nem
éleék 4t a nyerés izgalmdt, akik még nem egyezkedtek egy tjabb ko-
rért, egy Ujabb leosztdsért, egy Gjabb lehetSségért. .. csak szdzig, eze-
rig, tizezerig. ..

Azok, akik nem ismerik a jdtékasztal jelentette széditd, mdmori-
t6, semmihez sem foghat6 izgalmat, az érzést, hogy 6vék az éjszaka,
és hogy egy kdrtya mindent megvéltoztathat.

Ok sosem értenék meg, hogy miért nem kelt fel Croix gréf az asz-
taltdl, miért fogadott Gjra és Gjra gyors egymdsutdnban, amig végiil
— megint — elveszitette mindenét. Az igazsdghoz hozzdtartozik, hogy
nem az 6vé volt, amit eljdtszott.

Bourne dtérezte a grdf helyzetér.

Justin Croix-hoz [épett, és bizalmasan a foldonfutévd lete férfi fui-
lébe suttogott. A nemes botladozva ldbra dllt, szemoldokét felhdbo-
rodva osszevonta. Haragtdl és szégyentd] flitve megindult a jdeék-
tér feltigyeldje felé.

Rossz lépés.

Bourne nem hallotta, mi hangzott el. De nem is volt fontos. Szdm-
talanszor volt mdr fiil- és szemtandja, ahogy a férfiak el8szor elve-
szitik a vagyonukat, majd minden haragjukat az Angyalra és rd zd-
ditjdk.

Nézte, ahogy Justin el8relép, és figyelmeztetden felemeli a kezét.
Nézte, ahogy a feliigyeld szdja mozog, ahogy megkisérli elsimita-
ni a dolgokat — sikerteleniil. Nézte, ahogy a tobbi jdtékos felfigyel a
felbolyduldsra, és ahogy Temple, Bourne jél megtermett tizlettdrsa

harcra készen elindul a szévdltds helyszinére.
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Bourne ekkor megmozdult, és meghuzott egy falikart, amely csi-
gdk és emeldkarok bonyolult 6sszjitékdt inditotta el, amitl meg-
szblalt egy apré csengetty(i a pikéasztal alatt, igy hivva fel magdra
az oszto figyelmét.

Jelezte neki, hogy nem Temple fogja megvivni ezt a harcot.

Hanem Bourne.

Az oszt6 egyetlen széval megdlljt parancsolt az elképesztd erejli
Temple-nek, és az tivegablak felé biccentett, amely mégott Bourne
vérakozott Lucifer tdrsasigdban, készen arra, hogy szembenézzen a
rd varé feladatral.

Temple sotét szeme az tivegre siklott. Biccentett, majd Croix-val
az oldaldn utat tort maguknak a tomegben.

Bourne tdvozott a tulajdonosi lakosztdlybdl, hogy a klub fsld-
szintjétdl elkiilonitett, kis elészobdban fogadja 8ket. Amikor kinyi-
totta az ajtot, és belépett, Croix Gigy kiromkodott, hogy az egy ten-
gerésznek is becsiiletére vélt volna. Bourne-hoz fordult, a szeme rés-
nyire sztikiilt a gy(ilolettdl.

— Te gazember! Nem teheted ezt velem! Nem veheted el azt, ami
az enyém!

Bourne a vastag tolgyfa ajténak délt, és karba tette a kezét.

— Sajét magad 4stad meg a sirodat, Croix. Menj haza! Es legyél h4-
lds, amiért csak annyit veszek el t6led, amennyi fedezi a tartozdsodat.

Croix gondolkodds nélkiil a mdrki felé vetette magt, de Bourne
elképesztd gyorsasiggal reagdlt. Elkapta a grof egyik karjdt, hdtra-
csavarta, és hatdrozottan az ajténak nyomta a férfi arcit. Megrdzta
a sovdny férfit egyszer, kétszer, majd megszdlalt:

— Ajanlom, hogy alaposan fontold meg a kovetkezd [épésedet!
Mir nem érzem magam annyira nagylelkiinek, mint egy pillanac
tal kordbban.
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— Beszélni akarok Chaseszel! — A t6lgyfa tompitotta a gréf hangjat.

— Helyette veliink kell beérned.

— A kezdetek 6ta az Angyal tagja vagyok. Tartozol nekem. Chase
tartozik nekem.

- Epp ellenkezéleg, ze tartozol nekiink.

— Elég pénzt dltem ebbe a helybe. ..

— Ez igazdn nagylelk tdled. Esetleg idehozzuk a konyvelést, hogy
megnézziik, még mennyivel tartozol? — Croix megdermedt. — O, la-
tom, kezded kapiskdlni. A birtok mdr a miénk. Kiildd el reggel az
tigyvédedet az adomdnylevéllel, kiildnben én magam megyek el ér-
te. Megértetted? — Bourne nem virta meg a vélaszt, hanem hatralé-
pett, és elengedte a gréfot. — Es most takarodj!

Croix feléjiik fordult, arcdra kiiilt a panik.

— Tiéd lehet a birtok, Bourne! Csak... a tagsdigomat ne vedd el!
Maholnap nds ember leszek. A hozomdnya fedezi az dsszes vesztesé-
gemet, s6t, tobbet is. Csak ne fossz meg a tagsdgomtél!

Bourne ki nem 4llhatta a véget nem éré rimdnkoddsokat, a szavak
mogott rejlé idegességet. Tudta, hogy Croix nem tud ellendllni a jé-
téknak. A csibitds ugyis erdsebb.

Ha szorult volna belé egy cseppnyi egytittérzés, szdnta volna a gya-
nttlan menyasszonyrt.

De az egyiittérzés nem tartozott Bourne jellemvondsai kozé.

Croix tdgra nyilt szemmel Temple-hoz fordult.

— Temple, kérlek!

Temple felvonta egyik sotét szemoldoké, és keresztbe fonta hatal-
mas karjdt széles mellkasa eldtt.

— Biztos vagyok benne, hogy ilyen tekintélyes hozomdnnyal az
egyik kevésbé kifinomult jitékbarlang szivesen felvesz a tagjai kozé.

Ez nem is kérdés.
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A gyilkosokkal és csaldkkal teli, rossz hir(i klubok tart karokkal
fogadndk ezt a rettentSen balszerencsés férget.

— Pokolba a ziillott jatékbarlangokkal! — frocsogte Croix. — Még-
is mit fognak gondolni az emberek? Mibe fog ez nekem keriilni?
A dupldjat fizetem. .. a tripldjdt! Annak a nének a bére alatt is pénz van.

Bourne vérbeli tizletember volt.

— Miutén elveszed, kamatostul rendezed az adéssigaidat, és visz-
szakapod a tagsdgodat.

— De mit csindljak addig? — A gréf sirdnkozdsa kezdett kinossd
vélni.

— Taldn gyakorolhatndd a tiirelmet — vetette oda Temple fog-
hegyrél.

A megkonnyebbiilés elvette Croix eszét.

— Még te beszélsz? Hiszen mindenki tudja, mit tettél.

Temple megmerevedett, a hangja fenyegetéen csengett:

— Pontosan mit is?

A rettegés a grof maradék jézan eszét is elvette, ezért 6sztondsen
megprébélta megiitni Temple-t, aki hatalmas markéval fogta fel az
titést, majd ellenségesen maga felé hizta a kis embert.

— Pontosan mit is? — ismételte meg a kérdést Temple.

A gréf 4gy vinnyogott, mint egy kisbaba.

— Se-semmit. Elnézésedet kérem. Nem gy értettem. Kérlek, ne
bants! Kérlek, ne 6lj meg! Tavozom. Mdris. Eskiiszom. Csak... ne...
ne bdnts!

Temple felséhajtott.

— Nem éred meg a felhajtdst. — Elengedte a gréfot.

— Takarodj! — mondta Bourne. — Miel6tt Ggy dontok, hogy mégis.

A gréf hanyatt-homlok iszkolt kifelé a szobdbdl.
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Bourne figyelte, ahogy tdvozik, majd megigazitotta a mellényét,
és lesimitotta a szalonkabdtjdt.

— Azt hittem, maga ald fog piszkitani, amikor elkaptad.

— Nem 6 lenne az elsd. — Temple leiilt egy alacsony székre, maga
elé nydjrotta a libait, és egyik csizmds bokdjit dtvetette a mdsikon. —
Vajon mennyi id8be telik?

Bourne végigsimitott a kabdtja alél kikandikdl6 vdszonmandzset-
tn, gondosan elegyengette, majd Temple-re pillantott. Ugy tetr,
mint aki nem érti a kérdést.

— Micsoda?

— Hogy ismét kifogastalan dllapotba hozd az 6lt6zékedet. — Temple
szdja sarka glinyos mosolyra hizédott. — Olyan vagy, mint egy né.

Bourne a termetes férfit furkészte.

— Mint egy né, elképesztben erds jobbhoroggal.

A mosoly vigyorrd szélesedett, ami lttatni engedte, hogy Temple
orra kordbban hdrom helyen tort el és forrt dssze.

— Most komolyan azt mondod, hogy legy6znél engem?

Bourne a kravdtlijit nézegette egy kozeli tiikorben.

— Pontosan.

— Kihivhatlak?

— Barmikor.

— Senki sem széll ringbe. Féleg nem Temple-lel szemben. — Bourne
és Temple a hang felé fordult, aminek tulajdonosa a szoba mdsik vé-
gében 1év4 rejtekajtd mogiil szolt. Chase, az Angyal harmadik tizlet-
térsa figyelte Sket.

Temple nevetve Bourne-hoz fordult.

— Létod? Chase elég okos ahhoz, hogy tudja, nem vagy ellenfél szd-

momura.
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Chase toltott magdnak egy pohdrral a mellette [év pohdrszéken
dll6 skét whiskybdl.

— Ennek semmi koze Bourne-hoz. Ugy nézel ki, mint egy kébél
emelt er8d. Szdmodra senki sem jelent kihivdst. Csak én — tette hoz-
z4 konnyedén.

Temple hdtradéle a széken.

— Ha bdrmikor szembeszdllndl velem a ringben, Chase, taldlok
helyet a naptdramban.

Chase Bourne-hoz fordult.

— Foldonfutévd tetted Croix-t.

A férfi a szobdban korozott.

— Ugy sirt, mint egy kisgyerek, akitdl elverték a cukorkdr.

— Ot éve vagyok a szakmaban, és még mindig meg tudnak lepni
ezek a férfiak, és hogy mennyire gyengék.

— Nem gyengék. Betegek. A nyerési vagy egyfajta ldz.

Chase szemoldoke felszokott a metafora hallatdn.

— Temple-nek igaza van. Egy n6 veszett el benned.

Temple hahotdzva felnevetett, majd a kozel kétméteres férfi fel-
emelkedett a székrdl.

— Visszamegyek a foldszintre.

Chase figyelte, ahogy Temple megindul az ajt6 felé.

— Ma este még nem jutott ki a verekedésbél?

A férfi megrizta a fejét.

— Bourne elhaldszta elélem a lehetéséget.

— Hosszt még az éjszaka.

— A remény hal meg utoljdra. — Temple elhagyta a szobdt, és ha-
tirozottan betette maga mogott az ajté.

Chase toltott még egy pohdr whiskyt, majd Bourne-hoz lépett,

aki megbabondzva meredt a kandalléra.
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Elvette a poharat, és nagyot kortyolt az aranylé italbél, amely jél-
esden égette a torki.

— Hireim vannak szimodra. — Bourne vdrakozisteljesen a tdrsa
felé fordult. — Langfordrol.

A szavak hallatdn eldrasztottik az érzelmek. Kilenc éve vérja ezt a
pillanatot, bdrmi legyen is a kovetkezd mondat, ami elhagyja Chase
szdjat. Kilenc éve vdr hireket arrdl a férfirdl, aki megfosztotta a mule-
jétol, a szdrmazdsdndl fogva 6t megilletd jogoktdl.

A csalddja torténelmétdl.

Mindenétél.

Langford mindenétdl megfosztotta azon az estén — az dsszes bir-
tokdtdl, a teljes vagyondtdl, és nem hagyott neki mdst, csak egy vi-
déki udvarhdzat és pdr holdat egy nagyobb birtok, Falconwell ko-
zepén. Ahogy figyelte, hogy mindez kicstszik a keze koziil, Bourne
akkor még nem értette az 6regember inditékait — mert nem tudta,
mekkora 6rom életet lehelni egy birtokba, és felvirdgoztatni. Nem
értette, mennyire fijdalmas lett volna az id8s férfinak dtadnia mind-
ezt egy éretlen fitnak.

Egy évtized miltdn pedig mdr hidegen hagyta.

Bosszit akart dllni.

Bosszut, amire régdta szomjazott.

Kilenc évbe telt, de Bourne visszaszerezte, s6t, megdupldzta a va-
gyondt. Az Angyalban tizlettdrsként és szimos egyéb jovedelmezd
befektetéssel lehetdsége nyilt olyan gazdagsdgra szert tenni, amely
még a legfényiz8bb életet élékkel is felvette a versenyt Anglidban.

De sosem tudta visszaszerezni azt, amit elvesztett. Langford biztos
kézzel vigydzta Bourne 6rokségét, nem volt hajlandé megvilni téle,
bdrmennyit ajinlottak is érte, és birmennyire befolydsos volt is az

ajanlattevé. Es bizony rendkiviil befoly4sos férfiak tettek ajinlator.
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De most felcsillant a remény.

— Hallgatlak.

— Nem egyszer( a helyzet.

Bourne visszafordult a tiz felé.

— Sosem az.

De Bourne nem azért dolgozott éjt nappalld téve, hogy Wales-
ben, Skécidban, Devonshire-ben és Londonban gyarapitsa a vagyo-
ndt és a birtokai szdmit.

O mindezt Falconwellért tette.

Az ezer hold festdien zold teriiletért, amely egykor a Bourne 6r-
grofsag biszkesége volt. A birtokért, amelyet az apja, a nagyapja és a
dédapja gyarapitott az udvarhdz kériil, amely mdrkirdl markira sz4llc.

— Nos? — Még azel6tt kiolvasta a vélaszt Chase szemébél, hogy az
megszolalt volna, Bourne pedig hosszan, otrombédn elkdromkodta
magdt. — Mit tett vele?

Chase habozott.

— Ha miatta nem lehetséges, akkor megdlom.

Amit mdr évekkel ezelott meg kellett volna tennem.

— Bourne...

— Elég! — A levegbe lenditette a kezét. — Kilenc éve virok erre
a pillanatra. Mindent elvett t8lem. Mindent. Te ezt nem értheted.

Chase a szemébe nézett.

— Dehogynem.

Bourne-t meglepte a széban bujkdlé megértés. A benne rejlé igaz-
sdg. Chase huazta ki a pacbél. Befogadta, tiszta ruhdt és munkat
adott neki.

Megmentette.

Vagy legaldbbis megpribdlta megmenteni.
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— Bourne — fogott bele Chase ismét, koriiltekinten vilogatva
meg a szavait. — Nem tartotta meg.

Jeges rettegés iilte meg a szobat.

— Hogy érted azt, hogy nem tartotta meg?

— Mdr nem Langfordé a surrey-i birtok.

Bourne megrdzta a fejét, mintha nem értené pontosan.

— Akkor kié?

— Needham és Dolby markijié.

Egy évtizede eltemetett, régi emlék bukkant fel a név emlitésére
— egy potrohos emberke, aki puskdval a kezében masirozik a sdros
surrey-i birtokon. Libasorban kévetik a ldnyai, egyik kisebb, mint a
misik, a legidésebbnek pedig olyan komoly, kék szeme van, amilyet
Bourne azéta sem ldtott.

Gyermekkori szomszédai. A surrey-i nemesek alkotta triumvird-
tus harmadik csalddja.

— Needhamé a birtokom? Hogyan jutott hozz4?

— A sors fintora, hogy kdrtydn.

Bourne nem taldlta komikusnak a helyzetet. Sokkal inkébb fel-
zaklatta a gondolat, hogy Falconwellt meggondolatlanul feltették és
elveszitették egy kdrtyajaték sordn.

— Hozasd ide! Needham az écartét szereti. Falconwell az enyém
lesz.

Chase meglepetten hdtrah8kolt.

— Jatszandl vele?

Bourne habozds nélkiil valaszolt:

— Barmit megtennék, ha ez kell hozza.

— Bdrmit?

Bourne azonnal gyantit fogott.
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— Mit hallgatsz el elélem?

Chase szemoldoke felszaladt.

— Ezt meg honnan veszed?

— Mindig jobban értesiilt vagy ndlam. Es ezt élvezed.

— Mindbssze alapos meghigyeld vagyok.

Bourne a fogdt csikorgatta.

— Mindegy, hogyan nevezziik...

A Bukott Angyal alapitdja egy foltot nézegetett a ruhdja ujjan.

— A birtokot, ami egykor Falconwell része volt...

— Az én birtokom.

Chase figyelmen kiviil hagyta a megjegyzést.

— Nem veheted vissza csak agy.

— Ugyan miért?

Chase habozott.

— Hozzdcsatoltdk. .. valami méshoz.

Jeges gytlolet toltotte el Bourne-t. Egy évtizede vart erre a pilla-
natra, hogy Falconwell Manor végre ismét a birtokai szimdt gyara-
pitsa.

— Mégis mihez?

— Sokkal inkabb kibez.

— Nincs hangulatom a vicceidhez.

— Needham kijelentette, hogy az egykori falconwelli birtokok a
legidésebb ledny hozomdnydnak részét képezik.

A meglepetéstd]l Bourne hétrédlt egy 1épést.

— Penelopéér?

— Csak nem ismered a holgyet?

— Evekkel ezel6tt littam uroljéra... lehet, hogy hisz év is eltelt

azéta.
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Tizenhat. Penelope ott volt azon a napon, amikor Bourne a sziilei te-
metése utdn, tizendt évesen végleg blcsiit mondott Surrey-nak, és egy
csaldd nélkili, j vildgba csoppent. A liny figyelte, ahogy Bourne beiil
a hintéba, komoly, kék tekintete végigkisérte a Falconwellbdl kiveze-
t6, hosszt tton. Csak akkor fordult el, amikor a hinté racért a féutra.

Onnan tudta, mert 6 is figyelte Penelopét.

Bardtok voltak.

Amikor Bourne még hitt a bardtsdgban.

Egy két 6rgréfsiggal rendelkezd mdrki legiddsebb lednya volt, ak-
kora vagyonnal, aminek elkéltésére egy élet nem elég. Erthetetlen,
hogy miért maradt ilyen sokdig vénldny. Mostanra mar férjhez kel-
lett volna mennie, és egy fészekalja ifjii fnemest kellene nevelgetnie.

— Miért van Penelopénak sziiksége Falconwellre hozomdnyként?
— Bourne rovid sziinetet tartott. — Miért nem ment még férjhez?

Chase fels6hajtott.

— Nagy szolgalatot tennél vele, ha a tdrsasdgi élet irdnt is érdekld-
dést mutatndl, és nem csak a mi csekély lélekszdmu klubunk irdnt.

— Csekély lelekszdamil klubunk Stszdz férfic szamlal. Es az tizlet-
tarsaidnak koszonhetéen mindegyikrdl olyan vastag aktdt vezetsz,
mint a hiivelykujjam, tele adatokkal.

— Viszont nekem jobb dolgom is van anndl, mint hogy azzal t5lt-
sem az estéimet, hogy tdjékoztassalak a vildg hireirdl, amelybe bele-
sziilettél.

Bourne résnyire hiizta a szemét. Amiéta ismeri Chase-t, a férfi min-
dig egyediil toltotte az estéit.

— Mégis milyen dolgod?

Chase figyelmen kiviil hagyta a kérdést, és nagyot hazott a
whiskybdl.
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— Lady Penelopéé volt évekkel ezel6tt a béli szezon eljegyzése.

~Es?

— Az eljegyzésre azonban rossz fényt vetett a vélegénye szerelem-
bdl kotott hdzassdga.

Régi torténet volt, Bourne is szimtalan alkalommal hallotta mar,
mégis szokatlan médon 6sszeszorult a szive, ha arra gondolt, hogy
az emlékezetében él§ linyt fdjdalmasan megsebezte a felbontott el-
jegyzés.

— Még hogy szerelembdl! — fintorgott Bourne. — Taldn inkabb a
mésik jelolt szemrevalébb vagy tehetésebb volt. Es azutan?

— Ugy tudom, szamtalan kéréje akadt az elmalt évek sordn. Még-
is hajadon maradt. — Ugy tint, Chase-t kezdi untatni a téma, mert
ldtvdnyosan fels6hajtott. — De gy vélem, mdr nem sokdig, féleg,
hogy Falconwell még édesebbé teszi a mézesbodont. Egymdsnak ad-
jdk majd a kilincset a kérék.

— Es minden alkalmat megragadnak majd, hogy ezt az orrom ald
dorgoljék.

— Valészintileg. Nem szerepelsz tal elékel6 helyen a népszerti féne-
mesek listdjdn.

— Még csak rajta sem vagyok azon a listdin. Akdrhogy is, de meg
kell szereznem a birtokot.

— Es kész vagy ezért birmit megtenni? — Chase meglepettnek
tint.

Bourne figyelmét nem keriilte el tizlettdrsa burkolt célzisa.

Felrémlett el6tte a fiatal, kedves Penelope, tokéletes ellentéte an-
nak, aki Bourne volt. Akivé valt.

Elhessegette a gondolatot. Kilenc éve vér erre a pillanatra. A lehe-
t6ségre, hogy visszakapja azt, amit az 8sok létrehoztak szdmdra.

Amit rd hagytak.
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MI IS NAGYON SZERETJUK.

Szivbdl ajanljuk,
ha 6romre és felszabadult percekre vagysz!
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Megnézem.
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Amit 8 elveszitett.

Ennél kézelebb sosem jut majd a megviltéshoz. Es nem fogja hagy-
ni, hogy bdrmi az atjiba 4lljon.

— Igen, bdrmit. — Bourne kihtzta magdt, és gondosan lesimitotta
a kabdtjat. — Ha ehhez meg kell nésiilném, 4m legyen.

Az ajté becsapddott mogotte.

Chase az ajt6 felé emelte pohardt, és az iires szobdhoz intézte szavait:

— Sok boldogsédgot!





